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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kénnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

/\ WaRNUNG
WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kdnnen.

/\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kdnnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

i)

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol  Bedeutung

> Handlungsschritt

= Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1

1.2 Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Installation, Inbetriebnahme, Wartung

Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein zugelassener
Fachbetrieb ausfiihren.

» Speicher und Zubehor entsprechend der zugehorigen Installations-
anleitung montieren und in Betrieb nehmen.

Um Sauerstoffeintrag und damit auch Korrosion zu vermindern, keine
diffusionsoffenen Bauteile verwenden! Keine offenen Ausdehnungs-
gefédBe verwenden.

Sicherheitsventil keinesfalls verschlieBen!

Nur Originalersatzteile verwenden.

v
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HINWEIS
Anlagenschdden durch Unterdruck im Warmwasserspeicher!

Wenn ein Hohenunterschied von = 8 Metern zwischen dem Warmwas-
seraustritt und dem Ablaufpunkt Giberschritten wird, kann ein Unter-
druck auftreten, der den Warmwasserspeicher verformt.

» Hohenunterschiede > 8 Meter zwischen Warmwasseraustritt und Ab-
laufpunkt vermeiden.

» Installieren Sie ein Anti-Vakuumventil, wenn der Hohenunterschied
> B Meter zwischen dem HeiBwasserauslass und dem Ablaufpunkt
ist.

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte fiir Gas- und Was-

serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Die Anweisungen in al-

len Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kdnnen

Sachschéden und Personenschdden bis hin zur Lebensgefahr entste-

hen.

> Installations-, Service- und Inbetriebnahmeanleitungen (Warmeer-
zeuger, Heizungsregler, Pumpen usw.) vor der Installation lesen.

> Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

> Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln und Richtli-
nien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

/A Ubergabe an den Betreiber
Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die
Betriehsbedingungen der Heizungsanlage ein.

» Bedienung erklaren - dabei besonders auf alle sicherheitsrelevanten
Handlungen eingehen.

» Insbesondere auf folgende Punkte hinweisen:

- Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem zugelassenen
Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

- Fir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb ist eine min-
destens jahrliche Inspektion sowie eine bedarfsabhangige Reini-
gung und Wartung erforderlich.

- DerWarmeerzeuger darf nur mit montierter und geschlossener
Verkleidung betrieben werden.

» Mogliche Folgen (Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr oder
Sachschaden) einer fehlenden oder unsachgemafen Inspektion,
Reinigung und Wartung aufzeigen.

» Auf die Gefahren durch Kohlenmonoxid (CO) hinweisen und die Ver-
wendung von CO-Meldern empfehlen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den
Betreiber iibergeben.
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2 Angaben zum Produkt

2.1  BestimmungsgemdBe Verwendung
Warmwasserspeicher aus Edelstahl (Speicher) sind fiir das Erwarmen
und Speichern von Trinkwasser bestimmt. Die fiir Trinkwasser geltenden
landerspezifischen Vorschriften, Richtlinien und Normen beachten.

Die Speicher nur in geschlossenen Warmwasser-Heizungssystemen ver-
wenden. Jede andere Verwendungist nicht bestimmungsgemaB. Daraus
resultierende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

Als Rahmenbedingung fiir das Trinkwasser gilt die Europaische Trink-
wasserrichtlinie 98/83/EV vom 03.11.1998.

Folgende Werte sind hervorzuheben:

Wasserqualitdt | Einheit |Wert

Chlorid ppm <=250
Sulfat ppm <= 250
pH-Wert - 26,5...€9,5
Leitfahigkeit uS/cm <2500

Tab. 2  Anforderung an das Trinkwasser

2.2  Lieferumfang

+  Warmwasserspeicher
technische Dokumentation
Temperatursensor TW1 (unten) montiert:
- 1xfiir SWDP 200/SCDP 250/SWDP 300
- 2xfiir SWDPS 300
1x Temperatursensor TW2 (oben) montiert
4m Sensorkabel:
- 2xfiir SWDP 200/SCDP 250/SWDP 300
- 3xfiir SWDPS 300
Verkleidungsteile

2.3  Produktbeschreibung
Diese Installations- und Wartungsanleitung ist fiir folgende Typen giiltig:
- Speicher aus Edelstahl (gebeizt und passiviert)

- mit einem Warmetauscher: SWDP 200/SCDP 250/SWDP 300

- mit zwei Warmetauschern: SWDPS 300

Pos. |Beschreibung

Warmwasseraustritt
Kaltwassereintritt
Riicklauf Warmepumpe
Vorlauf Warmepumpe
TW2

W1

Verstellbare FiiBe

EPS-Isolierung (SWDP 200/SCDP 250)
PU-Isolierung (SWDP 300/SWDPS 300)

9 Metallverkleidung

10 Vorlauf Solar

11 Riicklauf Solar

Tab. 3  Produktbeschreibung (= Bild 1- 3, Seite 58-59)
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Angaben zum Produkt

2.4  Typschild

Pos. | Beschreibung

1 Typ

2 Seriennummer

3 Nutzinhalt (gesamt)

4 Bereitschaftswarmeaufwand

5 Erwarmtes Volumen durch Elektro-Heizeinsatz
6  Herstellungsjahr

7 Korrosionsschutz

8 Maximale Temperatur Warmwasser

9 Maximale Vorlauftemperatur Heizwasser
10 Maximale Vorlauftemperatur Solar

11 Elektrische Anschlussleitung

2.5 Technische Daten
| Einheit
Abmessungen und technische Daten
Druckverlustdiagramm
Speicherinhalt
Nutzinhalt (gesamt) [
Nutzbare Warmwassermenge 2! bei Warmwasser-Auslauftempe-
ratur 3):
45°C |
40°C |
Maximale Durchflussmenge [/min
Maximale Temperatur Warmwasser ' €
Maximaler Betriebsdruck Trinkwasser ' bar
Warmetauscher
Inhalt I
Oberflache om?
Aufheizzeit bei Nennleistung (15 °C Kaltwassertemperatur, 55°C '
Speichertemperatur) mit dT von 5K
4 kW min
6 kW min
8 kW min
10 kw min
12 kw min
14 kW min
16 kW min
18 kW min
20 kw min
Maximale Temperatur Heizwasser - C
Maximaler Betriebsdruck Heizwasser  par
Warmetauscher Solar
Inhalt |
Oberfliche m?
Technische Daten in Kombination mit Kessel
Leistungskennzahl N #/ N,
Maximale Dauerleistung bei: '
80 °C Vorlauftemperatur, 45 °C Warmwasser-Auslauftemperatur
und 10 °C Kaltwassertemperatur
kw

I/min

Beriicksichtigte Heizwassermenge I'h

BOSCH

Pos. | Beschreibung

12 Dauerleistung

13 Volumenstrom zur Erreichung der Dauerleistung

14 Mit 40 °C zapfbares Volumen durch Elektro-Heizeinsatz er-
warmt

15 Maximaler Betriebsdruck Trinkwasserseite

16 Maximaler Auslegungsdruck (Kaltwasser)

17 Maximaler Betriebsdruck Heizwasser

18 Maximaler Betriebsdruck Solarseite

19 Maximaler Betriebsdruck Trinkwasserseite (nur CH)

20 Maximaler Priifdruck Trinkwasserseite (nur CH)

21 Maximale Warmwassertemperatur bei Elektro-Heizeinsatz

Tab.4  Typschild

SWDP 200/SCDP
2501)

- > Bild 4, Seite 59 > Bild 5, Seite 60 > Bild 6, Seite 61
- Bild 8, Seite 62 = > Bild 8, Seite 62 = > Bild 8, Seite 62

SWDP 300 |  SWDPS 300

179 291 287
225 374 369
268 437 431
18 29 29
95 95 95
10 10 10
10,9 10,7 10,7
1,98 1,95 1,95
144 312 312
99 211 211
76 160 160
62 129 129
52 108 108
45 93 93
40 82 82
36 73 73
32 66 66
95 95 95
6 6 6
3.6
0,76
5,5 10,6 10,6
69,4 69.4 69,4
28 28 28
2600 2600 2600
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1) Betrifft nur Trinkwasserspeicher, Puffermodul wird in separater IM beschrieben.

2) Ohne Solarheizung oder Nachladung; eingestellte Speichertemperatur 55 °C.
3) Gemischtes Wasser an Zapfstelle (bei 10 °C Kaltwassertemperatur).

Vorschriften

4) Nach DIN 4708 bei folgenden Temperaturen: Kaltwasser 10 °C, Ladetemperatur Speicher 60 °C, VL-Warmeerzeuger 80 °C, Mindestzapftemperatur 45 °C.

Tab. 5 Technische Daten

Speicher SCDP 250 0 besteht aus einem 179 Liter Trinkwasserspeicher
und einem 50 Liter Pufferspeicher.

2.6  Produktdaten zum Energieverbrauch

Die folgenden Produktdaten entsprechen den Anforderungen der EU-
Verordnungen Nr. 812/2013 und Nr. 814/2013 zur Erganzung der EU-
Verordnung 2017/1369.

Die Umsetzung dieser Richtlinien mit Angabe der ErP-Werte erlaubt den
Herstellern die Verwendung des "CE"-Zeichens.

Produkttyp = Speicher- Warmhal- | Warmwas-
volumen | teverlust | seraufberei-

(V) (S) tungs-

Energieeffi-
| zienzklasse

7716842614 SWDP2000 17901  780W C
7716842608 swoigooo' 17901 780W  C
7716842615 scopczaoo 17901  780W @ C
7716842609 SCDzI;CZ50 - 17901  780W  C
?715842643'5»\;03-3?000' 291,01  730W @ C
7716842648 swnpcgooo 291,01  730W  C
7716842651 swgpgscson' 287,01  730W  C
7716842656 swnggsoo 287,01 73,0W C

Tab.6  Produktdaten zum Energieverbrauch

2.7  Kraj specyficzny wymagan

W Palsce przestrzegac wymagan zawartych w Rozporzadzeniu Ministra
Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technic-
znych jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie (Dz.U. z
2002 r. Nr 75 Poz. 690 wraz z p6Zniejszymi zmianami) oraz w
Rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji zdnia 7
czerwea 2010r. (Dz.U. 22010 1. Nr 109 Poz. 719).

3 Vorschriften
Folgende Richtlinien und Normen beachten:

« Ortliche Vorschriften
= EnEG (in Deutschland)
- EnEV (in Deutschland)
Installation und Ausriistung von Heizungs- und Warmwasserbereitungs-
anlagen:
DIN- und EN-Normen
- DIN 4753-1 - Wassererwarmer ...; Anforderungen, Kennzeich-
nung, Ausriistung und Priifung
— DIN 4753-7 - Trinkwassererwarmer, Behdlter mit einem Volu-
men bis 1000 |, Anforderungen an die Herstellung, Warmedam-
mung und den Korrosionsschutz
- DINEN 12897 - Wasserversorgung - Bestimmung flir ... Spei-
cherwassererwarmer (Produktnorm)
- DIN 1988-100 - Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installatio-
nen
- DINEN 1717 - Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen ...
- DINEN 806-5 - Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallationen
- DIN 4708 - Zentrale Wassererwarmungsanlagen
- DVGW
- Arbeitsblatt W 551 - Trinkwassererwarmungs- und Leitungsanla-
gen; Technische Mainahmen zur Verminderung des Legionellen-
wachstums in Neuanlagen; ...
- Arbeitshlatt W 553 - Bemessung von Zirkulationssystemen ...

Produktdaten zum Energieverbrauch
« EU-Verordnung und Richtlinien

- EU-Verordnung 2017/1369
- EU-Verordnung 811/2013 und 812/2013

4 Transport
/1\ WARNUNG
Verletzungsgefahr durch Tragen schwerer Lasten und unsachgema-

Be Sicherung bei dem Transport!

» Geeignete Transportmittel verwenden.
» Speicher gegen Herunterfallen sichern.

» Verpackten Speicher mit Sackkarre und Spanngurt transportieren
(= Bild 9, Seite 62).

-oder-

» Unverpackten Speicher mit Transportnetz transportieren, dabei die
Anschliisse vor Beschadigung schiitzen.

i]
Der Warmetauscher ist nicht absolut starr montiert. Daher sind klap-

pernde Gerausche beim Transport moglich. Dies ist technisch unbe-
denklich und bedeutet keinen Defekt am Speicher.
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Montage BOSCH

5.3.1 Speicher hydraulisch anschlieBen

5 Montage Anlagenbeispiel mit allen empfohlenen Ventilen und Hahnen im Grafik-

Der Speicher wird komplett montiert geliefert. teil (= Bild 17, Seite 66)

» Speicher auf Unversehrtheit und Vollstandigkeit priifen. » Installationsmaterial verwenden, das bis 95 °C (203 °F) temperatur-
bestandig ist.

5.1  Aufstellraum » Keine offenen AusdehnungsgefaBe verwenden.

» Bei Wassererwarmungsanlagen mit Kunststoffleitungen metallische

) - Anschlussverschraubungen verwenden.
Anlagenschaden durch unzureichende Tragkraft der Aufstellfliche » Entleerleitung entsprechend dem Anschluss dimensionieren.

oder durch ungeeigneten Untergrund! » Um das Entschlammen zu gewahrleisten, keine Bogen in die Entleer-

> Sicherstellen, dass die Aufstellflache eben ist und ausreichende Trag- leitung einbauen.
kraft besitzt. » Ladeleistung maglichst kurz ausfiihren und ddmmen.

» BeiVerwendung eines Riickschlagventils in der Zuleitung zum Kalt-
wassereintritt: Sicherheitsventil zwischen Riickschlagventil und Kalt-
wassereintritt einbauen.

» Bei einem Ruhedruck der Anlage von iiber 5 bar, Druckminderer an
der Kaltwasserleitung installieren.

» Speicher im trockenen und frostfreien Innenraum aufstellen.

» Wenndie Gefahr besteht, dass sich am Aufstellort Wasseram Boden
ansammelt: Speicher auf einen Sockel stellen.

> Mindestwandabstande im Aufstellraum (= Bild 7, Seite 61) beach-

ten. » Alle nicht benutzten Anschliisse verschlieBen.
5.2 Speicher aufstellen 5.3.2 Sicherheitsventil einbauen
» Verpackungsmaterial entfernen. » Fiir Trinkwasser zugelassenes Sicherheitsventil (= DN 20) in die Kalt-
» Speicher aufstellen und ausrichten. wasserleitung einbauen (= Bild 17, Seite 66).
> Heizschlangenanschliisse verpressen und Trinkwasseranschliisse » Installationsanleitung des Sicherheitsventils beachten.
flachdichtend verbinden. » Abblaseleitung des Sicherheitsventils frei beobachtbar im frostsi-

" cheren Bereich (iber einer Entwasserungsstelle miinden lassen.
m - Die Abblaseleitung muss mindestens dem Austrittsquerschnitt
Montage der Verkleidungsteile im Grafikteil (- Bild 11- 16, des Sicherheitsventils entsprechen.

Seite 63-65). - Die Abblaseleitung muss mindestens den Volumenstrom abbla-

sen konnen, der im Kaltwassereintritt moglich ist (= Tab. 5).
» Hinweisschild mit folgender Beschriftung am Sicherheitsventil an-
bringen: ,Abblaseleitung nicht verschlieBen. Wahrend der Beheizung
& Wmﬁ kann betriebshedingt Wasser austreten. _ ‘ ‘
Brandgefahr durch Lit- und SchweiBarbeiten! Wenn der Ruhedruck der Anlage 80 % des Sicherheitsventil-Ansprech-

: drucks iiberschreitet:
» BeiLot- und SchweiBarbeiten geeignete SchutzmaBnahmen ergrei-
fen, da die Warmedammung brennbar ist (z. B. Warmedammung ab-

5.3  Hydraulischer Anschluss

» Druckminderer vorschalten (= Bild 17, Seite 66).

decken). Netzdruck Ansprechdruck Druckminderer
» Speicherverkleidung nach der Arbeit auf Unversehrtheit priifen. (Ruhedruck) | Sicherheitsventil  |nderEU+ | AuBerhalb
| CH der EU
& WARNUNG < 4,8 bar > 6 bar Nicht Nicht
Gesundheitsgefahr durch verschmutztes Wasser! e - e - e:ﬁ;rdaetr)!:h ezfczrdae;:tih
Unsauber durchgefiihrte Monlagearbeitep verschmutzen das Wasser. 5 bar - > 8bar Nicht Nicht
» Speicher hygienisch einwandfrei gemaB den landerspezifischen Nor- erforderlich | erforderlich
men und Richtlinien installieren und ausriisten. 6 bar = Bhar <5 bar Nicht
_ _ erforderlich
7,8 bar 10 bar < 5 bar Nicht
erforderlich

Tab. 7 Auswahl eines geeigneten Druckminderers

5.4  Temperaturfiihler

Zur Messung und Uberwachung der Wassertemperatur Temperaturfiih-
ler anschlieBen. Anzahl und Position der Temperaturfiihler, siehe Pro-
duktbeschreibung, Tab. 3, Seite 3.
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Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

A\ GEFAHR

Beschadigung des Speichers durch Uberdruck!
Durch Uberdruck kénnen Spannungsrisse entstehen.

» Abblaseleitung des Sicherheitsventils nicht verschlieBen.
» Vor Anschluss des Speichers, die Dichtheitspriifung an den Wasser-
leitungen durchfiihren.

» Heizgerat, Baugruppen und Zubehore nach den Hinweisen des
Herstellers und den technischen Dokumenten in Betrieb nehmen.

6.1  Speicherin Betriecb nehmen

» Vor dem Fiillen des Speichers:
Rohrleitungen und Speicher mit Trinkwasser spiilen. (= Bild 18,
Seite 66)

» Speicher bei gedffneter Warmwasserzapfstelle fiillen, bis Wasser
austritt. (= Bild 19, Seite 66)

» Dichtheitspriifung durchfiihren. (= Bild 20, Seite 67)

[i]

Die Dichtheitspriifung des Speichers ausschlieflich mit Trinkwasser
durchfihren. Der Prifdruck darf warmwasserseitig maximal 10 bar
Uberdruck betragen.

Einstellen der Speichertemperatur

» Gewiinschte Speichertemperatur nach der Bedienungsanleitung des
Heizgerates unter Beachtung der Verbriihungsgefahr an den Warm-
wasser-Zapfstellen (= Kapitel 6.2) einstellen.

6.2 Betreiber einweisen

WARNUNG
Verbriihungsgefahr an den Warmwasser-Zapfstellen!

Wahrend des Warmwasserbetriebs besteht anlagenbedingt und be-
triebshedingt (thermische Desinfektion) Verbriihungsgefahr an den
Warmwasser-Zapfstellen.

Bei Einstellung einer Warmwassertemperatur liber 60 °C ist der Einbau
eines thermischen Mischers vorgeschrieben.

» Betreiber darauf hinweisen, dass er nur gemischtes Wasser aufdreht.

> Wirkungsweise und Handhabung der Heizungsanlage und des Spei-
chers erklaren und auf sicherheitstechnische Punkte besonders hin-
weisen.

» Funktionsweise und Priifung des Sicherheitsventils erklaren.

> Alle beigefiigten Dokumente dem Betreiber aushandigen.

» Empfehlung fiir den Betreiber: Wartungs- und Inspektionsvertrag
mit einem zugelassenen Fachbetrieb abschliefen. Den Speicher ge-
maB den vorgegebenen Wartungsintervallen (= Tab. 8) wartenund
jahrlich inspizieren.

Betreiber auf folgende Punkte hinweisen:

» Warmwassertemperatur einstellen.
- Beim Aufheizen kann Wasser am Sicherheitsventil austreten.
- Abblaseleitung des Sicherheitsventils immer offen halten.
- Wartungsintervalle einhalten (= Tab. 8).
- Bei Frostgefahr und kurzzeitiger Abwesenheit des Betrei-
bers: Heizungsanlage in Betrieb lassen und die niedrigste Warm-
wassertemperatur einstellen.

7 AuBerbetriebnahme
» Temperaturregler am Regelgerat ausschalten.

A WARNUNG
Verbriihungsgefahr durch heiies Wasser!

HeiBes Wasser kann zu schweren Verbrennungen fiihren.
» Speicher ausreichend abkiihlen lassen.

» Speicher entleeren (= Bild 21/ 22, Seite 67).

Hierzu die nachstgelegenen Wasserhahne, vom Speicher aus, benut-
Zen.

» Alle Baugruppen und Zubehdre der Heizungsanlage nach den Hinwei-
sen des Herstellers, in den technischen Dokumentation, auBer Be-
trieb nehmen.

» Warmetauscher druckfrei machen.

8 Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmagliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerit

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden konnen.
Die Baugruppensind leicht zutrennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

o Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europaische Richtlinie 2012/19/EG tber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”, Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgerdten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten kdnnen, miissen sie ver-
antwortungshewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Darliber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Firweitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behorden vor Ort, an lhr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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Inspektion und Wartung

9 Inspektion und Wartung

Verbriihungsgefahr durch heiBes Wasser!
Heifes Wasser kann zu schweren Verbrennungen fiihren.
> Speicher ausreichend abkiihlen lassen.

Vor allen Wartungen den Speicher abkiihlen lassen.

Mdngel sofort beheben.
Nur Originalersatzteile verwenden!

yvvy

9.1 Inspektion

Gemab DIN EN 806-5 ist an Speichern alle 2 Monate eine Inspektion/
Kontrolle durchzufiihren. Dabei die eingestellte Temperatur kontrollie-
ren und mit der tatsachlichen Temperatur des erwarmten Wassers ver-
gleichen.

9.2  Wartung
GemaB DIN EN 806-5, Anhang A, Tabelle A1, Zeile 42 ist eine jahrliche
Wartung durchzufiihren. Dazu gehoren folgende Arbeiten:
Funktionskontrolle des Sicherheitsventils
Dichtheitspriifung aller Anschliisse
Reinigung des Speichers

9.3  Wartungsintervalle

Die Wartung ist in Abhangigkeit von Durchfluss, Betriebstemperatur und
Wasserharte durchzufiihren (= Tab. 8). Aufgrund unserer langjahrigen
Erfahrung empfehlen wir daher die Wartungsintervalle gemag Tab. 8 zu
wahlen.

Die Verwendung von chloriertem Trinkwasser oder Enthartungsanlagen
verkiirzt die Wartungsintervalle.

Die Wasserbeschaffenheit kann beim értlichen Wasserversorger erfragt
werden.

Je nach Wasserzusammensetzung sind Abweichungen von den genann-
ten Anhaltswerten sinnvoll.

Wasserhirte [°dH] 3..84 | 85..14 >14
Calciumcarbonatkonzentration  0,6...1,5 1,6..2,5 >2.5
CaC0O3 [mol/m3]
' Temperaturen Monate
'Bei normalem Durchfluss (< Speicherinhalt/24 h)

<B0°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Bei erhdhtem Durchfluss (> Speicherinhalt/24 h)
<60°C 21 18 12
60...70°C 18 5 9
>70°C 12 3 6

Tab. 8 Wartungsintervalle nach Monaten

Reinigung und Wartungin den angegebenen Intervallen durchfiihren.

BOSCH

9.4  Wartungsarbeiten

9.4.1 Sicherheitsventil priifen
» Sicherheitsventil jahrlich priifen.

9.4.2 Entkalkung und Reinigung

» Speicher trinkwasserseitig vom Netz nehmen.

» Absperrventile schlieBen (- Bild 21, Seite 67).

» Speicher entleeren (= Bild 22, Seite 67).

» Bei kalkarmen Wasser:

Behiilter regelmaBig priifen und von Kalkablagerungen reinigen.

-oder-

» Bei kalkhaltigem Wasser oder starker Verschmutzung:
Speicher entsprechend anfallender Kalkmenge regelmaBig durch
eine chemische Reinigung entkalken (z. B. mit einem geeigneten kalk-
l6senden Mittel auf Zitronenséurebasis).

9.4.3 Wiederinbetriebnahme

» Speicher nach durchgefiihrter Reinigung oder Reparatur griindlich
durchspiilen.

» Heizungs- und trinkwasserseitig entliiften.

9.5  Funktionspriifung

HINWEIS

Schaden durch Uberdruck!

Ein nicht einwandfrei funktionierendes Sicherheitsventil kann zu Scha-

den durch Uberdruck filhren!

» Funktiondes Sicherheitsventils priifen und mehrmals durch Anliiften
durchspiilen.

» Abblaseoffnung des Sicherheitsventils nicht verschlieen.
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9.6  Checkliste fiir die Wartung
» Protokoll ausfiillen und die durchgefiihrten Arbeiten notieren.

Datum

1 Sicherheitsventil auf
Funktion priifen

2 Anschliisse auf
Dichtheit priifen

3 Speicher innen
entkalken/reinigen

4 Unterschrift
Stempel

Tab. 9  Checkliste fiir die Inspektion und Wartung

10  Datenschutzhinweise

: Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH, So-
phienstrafe 30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland,
[AT] Robert Bosch AG, Geschiftshereich Thermo-
technik, Gdlinergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-
reich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.1.Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003

Esch-sur-Alzette, Luxemburg verarbeiten Produkt- und Installationsin-

formationen, technische Daten und Verbindungsdaten, Kommunikati-
onsdaten, Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie zur
Bereitstellung der Produktfunktionalitat (Art. 6 Abs. 1 5. 1 b DSGVO),
zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht und aus Produktsi-
cherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 8. 1 f DSGVO), zur Wahrung unserer
Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produktregistrie-
rungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1fDSGVO), zur Analyse des Vertriebs un-
serer Produkte sowie zur Bereitstellung von individuellen und
produktbezogenen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1f
DSGVO). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungsabwick-
lung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Services konnen wir

externe Dienstleister und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen be-

auftragen und Daten an diese iibertragen. In bestimmten Fallen, jedoch

nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, kénnen per-

sonenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europdischen Wirt-
schaftsraums Ubermittelt werden. Weitere Informationen werden auf
Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der folgenden Anschrift an
unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Datenschutzbeauftragter,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 fDSGVO beruhenden Ver-
arbeitung lhrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus Ih-

rer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung
jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung lhrer Rechte kontaktie-
ren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen
folgen Sie bitte dem QR-Code.

Datenschutzhinweise
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